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MANDATNA ZMLUVA

na zabezpecenie poradenstva a realiziciuverejného obstaravania
uzatvorend podfa § 566 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov

medzi
Mandantom:
Nazov: NsP Nové Mesto nad Vahom n. o.
Sidlo: UL. M. R. Stefanika 812/2, 915 31 Nové Mesto nad Vahom
1I¢o: 36119369
DIC: 2021702254
Statutarny organ: MUDr. Miroslav Sorf, CSc., riaditef
(dalej len ,Mandant”)
a
Mandatdrom:
Nazov: Consulting & Education Partners, s.r.o.
Sidlo: Kosicka 56, 821 08 Bratislava
ICO: 36 822 302
DIC: 2022437692
IC DPH: SK2022437692
V mene ktorej kona:  Ing. Zuzana Lenicka, konatel

(dalej len ,Mandatéir”)

(dalej Mandant a Mandatar spolo&ne ako ,,zmluvné strany”)

PREAMBULA
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N
i
i
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1. Sciefom realizécie projektu:,Rekonstrukcia a obnova Nemocnice s poliklinikou Nové Mesto nad

~projekt’) Mandant prostrednictvom Ziadosti poZiadal o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu na zéklade vyzvy:

Vahom” (dalej len

Vyzva na financovanie malych investiZnych projektov na podporu vystavby a rekonétrukcie nemocnic
za Uéelom zlepdenia kvality a efektivnosti Gstavnej zdravotnej starostlivosti

Kéd vyzvy:

11102-21-v10

Komponent:

11_Moderna a dostupné zdravotna starostlivost

Reforma/investicia:

2_Nova siet nemocnic — vystavba, rekonstrukcie a vybavenie

Schéma pomoci:

Schéma 3tatnej pomoci pre investicie do nemocnic a hospicov, zariadeni
Ustavnej zdravotnej starostlivosti, z prostriedkov POO SR.

Schéma S5tatnej pomoci vo forme uhrady za sluiby vieobecného
hospodérskeho zaujmu €. 3P SVHZ-2/2022

Zdroj financovania:

Plan obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,POO SR”) v stlade so
zakonom ¢. €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na padporu obnovy a odolnosti a
o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej
len ,,zékon o mechanizme®)

Vykonavatel:

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Sekcia implementécie Planu obnovy a odolnosti a reforiem
Limbova 2, P. O. BOX 52, 837 52 Bratislava 37

(dalej len ,Vykondévatel™)

vratane jej priloh a dokumentov s fiou stvisiacich (dalej len ako , Viyzva“).

2. Mandant je povinny priverejnom obstardvani tovarov, stavebnych pric a sluiieb postupovat
v sulade so zakonom ¢€.343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych



zékonov v zneni neskor3ich predpisov a prisludnych vieobecne zavdznych predpisov (dalej len
JPredpisy”).

3. Mandatér poskytuje poradenstvo v oblasti verejného obstaravania/obstardvania a ma dostatoéné
odborné, technické a personalne kapacity na riadne plnenie poskytovania sluZieb pre Mandanta
v zmysle tejto Zmluvy.

4. Mandant ma zaujem o sluzby Mandatara a preto uzatvdraju tito mandatnu zmluvu podla § 566 a
nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva®).

Clanok II.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy jezdvizok Mandatédra poskytnit Mandantovi odborné poradenské sluzby
v oblasti verejného obstaravania pri priprave a uskutoneni zadavaniazdkazky na vyber dodavatela
stavebnych préc k projektuMandanta, pricom poskytnutie sluiby a zabezpecenie realizicie
zaddvania tejtozakazky a suvisiace odborné poradenstvo a konzulticie v oblasti verejného
obstarévania poskytne Mandatér Mandantovi podfa po¥iadaviek Mandanta v sdlade s Predpismi
(dalej len ,Poskytovanie sluZieb“)a zévizok Mandanta uhradit Mandatirovi odmenu za
Poskytovanie sluZieb podta tejto Zmluvy.

2. Poskytovanie sluZieb zahfiia odborné poradenstvo a vietky tkony spojené s realizaciou postupov na
zaklade Predpisov pre zdkazky na dodanie stavebnych pric ato od pripravy, vyhlasenia aZ po
ukoncenie tak, aby boli spinené ustanovenia prisluinych Predpisov.

3. Mandatar sa zavazuje poskytovat plnenie predmetu tejto Zmluvy osobne v spolupréci a v suéinnosti
s poverenymi osobami Mandanta.

4. Mandant sa zavdzuje poskytnit Mandatarovi st&innost vlehotéch uréenych Mandatarom
a v rozsahunevyhnutnom na riadne pinenie Zmluvy a povinnosti podfa Vyzvy.

Clanok 111,
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

a) vpripade, ak verejné obstaravanie na vyber dodavatela stavebnych prac bude realizované
postupom podfa Predpisov bez zverejnenia vo Vestniku verejného obstarivania, tak Mandant
uhradi Mandatdrovi za Poskytovanie slufieb podta tejto Zmluvy odmenu vo vySke 3 000,00 EUR
bez DPH (tritisic celych eur bez DPH) (dalej len ,0dmena A“)
alebo

b) v pripade, ak verejné obstaravanie na vyber dodavatela stavebnych préc bude realizované
postupom podla Predpisov so zverejnenim vo Vestniku verejného obstarévania, tak Mandant
uhradi Mandatérovi za Poskytovanie sluZieb podta tejto Zmluvy odmenu vo vyske 3 500,00 EUR
bez DPH (tritisicpatsto celych eur bez DPH) (dalej len ,0dmena B*)

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade opakovania procesu verejného obstaravania v zmysle
Predpisov z dévodov na strane Mandanta a bez akéhokolvek zavinenia Mandatara, sa Mandant
zavazuje uhradit Mandatérovi odmenu vo vyike 50% z Odmeny A alebo odmenu vo vyske 50%
z Odmeny B.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude uplatnena za Poskytovanie slufieb Odmena A, tak Odmena A
je splatna nasledovne:

a) 50% zOdmeny A uhradi Mandant Mandatarovi po nadobudnuti G&innosti tejto Zmluvy na
zdklade faktiry vystavenej Mandatarom so splatnostou desat (10) dni odo diia jej vystavenia a

b) 50% z Odmeny A uhradi Mandant Mandatérovi:

i. po vyhodnoteni a odoslani informacie o vysledku verejného obstarévania na zéklade faktudry
vystavenej Mandatérom so splatnostou desat (10) dni odo diia jej vystavenia alebo

ii. vyhodnoteni a odoslani informacie o zrueni verejného obstardvania na zaklade faktary
vystavenej Mandatérom so splatnostou dni odo desat (10) dia jej vystavenia



4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude uplatnend za Poskytovanie sluzieb Odmena B, tak Odmena B
je splatna nasledovne:

a) 50% zOdmeny B uhradi Mandant Mandatérovi po nadobudnuti G&innosti tejto Zmluvy
a odsthlaseni sttaiznych podkladov zo strany Mandanta na ziklade faktiry vystavenej
Mandatérom so splatnostou desat (10) dni odo diia jej vystavenia a

b) 50% z Odmeny B uhradi Mandant Mandatarovi:

i. po vyhodnoteni a odoslani informécie o vysledku verejného obstaravania na zaklade faktary
vystavenej Mandatarom so splatnostou desat (10) dni odo diia jej vystavenia alebo

ii. vyhodnoteni aodoslani informacie o zruleni verejného obstardvania na zaklade faktury
vystavenej Mandatarom so splatnostou dni odo desat (10) diia jej vystavenia.

5. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ odmenu podfa bodu 2. tohto &ldnku Zmluvy uhradi Mandant
Mandatarovi po realizacii opakovaného verejného obstaravania a to na ziklade faktiry vystavenej
Mandatdrom so splatnostou desat (10)dni odo diia jej vystavenia.

6. Mandatadr je platca DPH a k odmendm podfa tohto &lanku Zmluvy bude pripotitand DPH vo vyske
podfa pristunych platnych predpisov.

7. Odmeny podfa tohto &énku Zmluvy sG stanovené dohodou zmluvnych stran podfa
zdkona NRSR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a zahfiia vietky néaklady, ktoré
Mandatar nevyhnutne alebo Géelne vynaloZil pri Poskytovani slufieb Mandantovi podra tejto Zmiuvy,
okrem nakladov na pravne sluzby.

8. Faktura musi spitiaf vietky néletitosti dafiového dokladu podfa prislusnych pravnych predpisov.

€lénok Iv.
TRVANIE ZMLUVY

1. Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd so zaciatkom lehoty pinenia podfa bodu 3. ¢lanku IX. tejto
Zmluvy do dfia ukonéenia Poskytovania sluzieb Mandatara Mandantovi.

2. Tuto Zmluvu je moZné ukontit aj pred skonéenim doby urtitej podfa bodu 1. tohto &lanku Zmluvy
dohodou zmluvnych stran.

3. Tato zmluvu je Mandant opravneny vypovedat aj pred skonéenim doby urtitej podla bodu 1. tohto
Clanku Zmluvy, av3ak vyluéne z dévodu podstatného porusenia povinnosti zo strany Mandataéra.
Za podstatné porudenie povinnosti zo strany Mandatéra sa povazuje:

a) ak Mandatar nesplni svoju povinnost vyplyvajlicu mu z tejto Zmluvy napriek tomu, Ze ho
Mandant na splnenie tejto povinnosti vyzval v pisomnej forme a poskytol mu na spinenie
tejto povinnosti primerani dodato&nu lehotu,

b) dmyselné spdsobenie $kody Mandantovi pri vykonavani &innosti podrta tejto Zmluvy.

Od nadobudnutia GEinnosti vypovede Zmluvy je Mandatér povinny zdriat sa daldieho konania a
nepokracovat v Poskytovani sluZieb, okrem zabezpegenia vietkych ukonov na zamedzenie vzniku
Skody Mandantovi. Za takto Poskytnuté sluzby do ukonéenia Zmluvy na zaklade vypovede
Mandanta, teda do Utinnosti vypovede tejto Zmluvy, je Mandant povinny zaplatit Mandatérovi
odmenu a to vo vy3ke a v zdvislosti od rozsahu uz Poskytnutych slufieb Mandatarom Mandantovi.

4. Tato zmluvu je Mandatér opravneny vypovedat aj pred skonéenim doby uréitej podfa bodu 1. tohto
¢lanku Zmluvy, avdak vylu€ne z dévodu podstatného poruenia povinnosti zo strany Mandanta.
Za podstatné poru3enie povinnosti zo strany Mandanta sa povazuje:

a) ak nesplni svoju povinnost vyplyvajicu mu z tejto Zmluvy napriek tomu, ze ho Mandatar na
spinenie tejto povinnosti vyzval v pisomnej forme a poskytol mu na splnenie tejto povinnosti
primerant dodatoéni lehotu, -

b) omeSkanie Mandanta s Ghradou faktury vystavenou Mandatarom v zmysle tejto Zmiuvy
o viac ako tridsat (30) dni.

Ku diu nadobudnutia G&innosti vypovede tejto Zmluvy je Mandatér povinny riadne plnit predmet
Zmluvy bez prerudenia cinnosti a konat tak, aby nevznikla Mandantovi tkoda. Mandatir ma nérok
na odmenu za Linnost, ktord v rdmci plnenia poskytol Mandantovi a to vo vyike zodpovedajticej jej



skutoénému plneniu.

Vypovedna doba je pre obe zmluvné strany rovnakd a jej ditka je jeden (1) mesiac. Vypovedna doba
zatne plynit prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' dorudend
adresétovi.

Na ukoncenie Zmluvy z dévodu podstatného porugenia Zmluvy sa viaZu ustanovenia Obchodného
zékonnika v plnom rozsahu.

Clanok v.
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatar je povinny Poskytovat sluzby osobne a na d&et Mandanta. Za t&elom riadneho
Poskytovania sluzieb Mandatéra Mandant udeli Mandatarovi plnomocenstvo,
ktoré doru¢iMandatarovi elektronicky vo forméte .pdf na emailovii adresu Mandatira a zaroveR
doruci jeden (1) original plnomocenstva na adresu Mandatara uvedend v zihlavi tejto Zmluvy.
Mandatar je povinny Poskytovat sluiby na zaklade tejto Zmluvy av stlade s Predpismi, pricom
Mandant uri svojho zamestnanca alebo inti osobu (kontaktna osoba) na vykonavanie tkonov podla
tejto Zmluvy. Mandant je povinny poskytnit Mandatérovi si&innost a spolupracovat s nim, najmi je
povinny véas a riadne uréit prisluina kontaktni osobu, odovzdat Mandatarovi informécie potrebné
pre riadne Poskytovanie sluiby a oboznamit ho s moznymi obmedzeniami pri plneni podla tejto
Zmluvy.

Mandatar je povinny postupovat pri Poskytovani sluieb s odbornou starostlivostou, v zéujme
Mandanta a podfa jeho pokynov, pritom plati, 7e Mandatir je opravneny odchylit sa od pokynov
Mandanta:

a) ak je to nevyhnutné v zdujme Mandanta, vec neznesie odklad a sihlas Mandanta nie je
moZné ziskat v€as, pritom plati, ¢ Mandant je povinny udelit takyto suhlas vidy, ak
Mandatar Mandanta pisomne upozorni na zrejmi nevhodnost alebo nesprévnost pokynov
Mandanta, inak Mandatér nenesie zodpovednost za pripadnd kodu spdsobenu
Poskytovanim sluzby a/alebo

b) ak pokyny Mandanta su v rozpore s Predpismi.

Mandatér je povinny oznamit Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri Poskytovani sluZieb a
ktoré mdzu mat vplyv na pinenie podfa Zmluvy.

Mandant podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, e dodrianie leh6t aterminov uréenych Vyzvou,
Predpismi alebo osobitnymi predpismi pre Poskytovanie sluiby je zavislé od riadneho a véasného
spolupbsobenia Mandanta. Po dobu ometkania Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je
Mandatar v oneskoreni s pinenim povinnosti podfa tejto Zmiuvy.

Clanok vi.
mLEANLIVOST

Mandatér sa zavazuje pri zachovani odborne] starostlivosti zachovdvat mi&anlivost o vietkych
skutoCnostiach, o ktorych sa dozvedel pri Poskytovani slufieb v zmysle tejto Zmluvy a ktoré
Mandant oznatil za doverné a zachovavat ml¢anlivost o informaciach z priebehu procesu zadédvania
Mandantom urcenej zakazky v rozsahu podta Predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, e za déverné informécie sa povasuju akékolvek informacie, ktoré nie st
verejne pristupné amaju skutoénu alebo aspofi potencidlnu materidlnu alebo nematerialnu
hodnotu, nie st v prisludnych obchodnych kruhoch dostupné pri¢om plati, Ze za doverné informacie
sa pokladaju aj rokovania podta § 271 Obchodného zakonnika.

Dévernymi informéciami nie s informécie, pri ktorych neexistuje potreba ich ochrany pri zachovani
odbornej starostlivosti Mandatara a sucasne:

3.1. suspristupnené na zéklade zdkonnej povinnosti,

3.2.  sualebo sa nésledne stani verejne dostupnymi inak ako porugenim zévizkov zmluvnych stran



alebo povinnosti podfa tejto Zmluvy,

3.3. boli pred uzavretim tejto Zmluvy zndme Mandatéarovi bez akejkolvek povinnosti dodriiavat
dovernost Mandantom poskytnutych informécii,

34. sa dostali na verejne dostupni doménu a/alebo na iny verejne dostupny nosi¢ informacii
alebo mohli byt ziskané po takomto odhaleni a to inak ako porusenim akejkolvek povinnosti
podla tejto Zmliuvy,

3.5. boli ziskané od tretej osoby, ktorad tieto informécie ziskala zakonnym spdsobom a je
opravnend tieto informacie 3irit alebo inym sposobom s nimi nakladat.

Mandatar je opravneny poskytnit ddverné informdcie ziskané na zéklade tejto Zmluvy

v nevyhnutnom rozsahu v pripade:

4.1. ak by odmietnutie ich poskytnutia bolo porusenim povinnosti Mandatara podfa zdkona
overejnom obstardvani aostatnych vieobecne zdvdznych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a/alebo pravidiel a/alebo prikazov alebo inych pokynov, rozhodnuti
Vykonavatela alebo kompetentného verejného afalebo nadnarodného orgénu alebo
agentury, alebo

4.2. akide o poskytnutie informécii kompetentnému stidu, rozhodcovskému organu v suvislosti so
sidnym alebo rozhodcovskym konanim vzniknutym avedenym v stvislosti so vztahom
zaloZzenym touto Zmluvou, alebo

4.3. ak je ich poskytnutie poZzadované rozhodnutim kompetentného stdu, & u v konani alebo
mimo neho, alebo

4.4. akide o poskytnutie informacii osobe (napr. organy 3tatnej, bankovej, dafiovej sprévy), ktora
je oprdvnena a kompetentna ich vy3adovat.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi zachovivat mi€anlivost aj vzmysle ustanovenia § 51

Obchodného zakonnika.

Povinnost zachovavat miCanlivost podfa tohto &anku Zmluvy trva v zmysleprisluinych ustanoveni

Predpisov a zérovei aj po ukonéeni uginnosti tejto Zmluvy a tov rozsahu informécii, ktoré Mandant

oznacil ako déverné a tie sa nestali verejne dostupné.

Clanok vil.
ZODPOVEDNOST zA VADY

Mandatar nezodpovedd za vady pinenia predmetu Mandantom uréenej zakazky vzmysle tejto
Zmluvy, ktoré nastali pinenim na zéklade Mandantom prediozenych dokladov a dokumentov
a Mandantom poskytnutych informdcii, ktorych nevhodnost a nerelevantnost nemoho! Mandatér
posudit a zistit a to ani pri vynaloZeni vietkej odbornej starostlivosti a nemohol ich nevhodnost pre
plnenie predmetu Mandantom uréenej zékazky v zmysle tejto Zmluvy identifikovat a upozornit na
danu skutognost Mandanta, alebo na ich pouZiti Mandant trval aj napriek tomu, Ze o ich nevhodnosti
a moZnom rizikovom vplyve na moZné vady plnenia predmetu Mandantom urcenej zdkazky v zmysle
tejto Zmluvy bol Mandatdrom vopred informovany a/alebo o nich vedel.

Mandant sa zavdzuje vlehotich stanovenych Mandatdrom vykonat vietky tkony podla
poZiadaviekMandatara tak, aby bol v plnom rozsahu naplneny Géel tejto Zmluvy a zarover, aby
Mandantovou necinnostou alebo omeskanim nedo$lo k marnemu uplynutiu lehét stanovenych pre
zvoleny postup procesu verejného obstardvania podfa Predpisov a zéroved aby sa predchadzalo
moznosti poruienia Predpisov.

Mandatar nezodpoveds za vady predmetu Mandantom urlenej zékazky v zmysle tejto Zmluvy, ak
tieto boli spésobené marnym uplynutim lehét podfa Predpisov,ku ktorym dodlo nesplnenim si
zavdzkuMandanta podfa bodu 2. tohto &lanku Zmluvy alebo inych povinnosti uvedenych v tejto
Zmluve, ktoré sa viaZu k poskytnutiu siinnosti Mandanta Mandatérovi pre riadne plnenie tejto
Zmluvy.



10.

11.

12.

V pripade zmeny metodiky Vykondvatela pre verejné obstaravanie alebo vyzvy Vykonavatefa na
doplnenie dokumentécie z verejného obstaravania sa Mandatar zavazuje dokumentaciu doplnit v
stlade s metodikou alebo vyzvou Vykonavatelaa odovzdat ju Mandantovi.

Mandatér zodpoveda za to, Ze Poskytne sluzby v plnom rozsahu v stlade s touto Zmluvou, Vyzvou a
Predpismi.

Zodpovednost Mandatéra za 3kodu spdsobend Mandantovi porugenim jeho povinnosti podla tejto
Zmluvy sa spravuje ustanovenim § 373 a nasledujiice Obchodného zakonnika. Mandatér zodpovedd
za Skodu, ktora vznikne Mandantovi len v pripade, ak bola $koda spbsobeni: (i} umyselnym konanim
Mandatara v rozpore stouto Zmluvou, alebo (ii) Gmyselnym prekrogenim prdvomoci Mandatéra
podfa tejto Zmluvy. Mandatér zodpoveds za %kodu na podkladoch a inych veciach prevzatych od
Mandanta podfa tejto Zmluvy a/alebo na veciach prevzatych pri plneni tejto Zmluvy od tretich oséb
ibaZe preukdze, Ze $koda bola spdsobend okolnostami vylutujdcimi zodpovednost.

Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje Ze si je vedomy, fe od veasného a riadneho
poskytnutia dplnych, pravdivych a presnych podkladov a informdcii pod!a tejto Zmluvy zavisi véasny
ariadny vykon cinnosti Mandatdra podfa tejto Zmluvy smerujicich k naplneniu ciefa Zmluvy
a riadnemu Poskytovaniu sluzieb Mandatdrom.

Mandant sa zavdzuje, Ze nim poskytnuté podklady ainforméacie budu Uplné, pravdivé a presné
a budd poskytnuté Mandatérovi v&as a zaroved vyhlasuje, Z¢ Mandatar sa v plnom rozsahu méze
spofahnit na ich uplnost, pravdivost a presnost. Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy
potvrdzuje, Ze nahradi Mandatarovi kodu a naklady akejkolvek povahy (vratane, aviak nie vyluéne
penale, pokuty, spravnych sankcii, sidny a inych nékladov na pravne zastupenie), ktoré Mandatarovi
vzniknd z dévodu, Ze sa Mandatér spofahol na Uplnost, pravdivost a presnost podkladov a informécii
poskytnutych Mandantom Mandatérovi. Zarovef plati, e Mandatar nezodpoveda za Skodu, ktora
vznikne Mandantovi z dévodu nedplnosti, nepravdivosti alebo nepresnosti informacii a podkladov
poskytnutych Mandantom Mandatérovi, pokial s prihliadnutim na svoje primerané odborné znalosti
a schopnosti Mandatdra nemal a ani nemoho! mat vedomost o ich nedplnosti, nepravdivosti alebo
nepresnosti.

Mandatar nezodpovedd za 3kodu, ktord vznikne Mandantovi v dosledku nevhodnosti postupu
navrhovaného Mandantom alebo pokynov Mandanta tykajicich sa predmetu tejto Zmluvy, ak
Mandatar na tdto nevhodnost Mandanta upozornil a Mandant na nim zvolenom postupe alebo nim
udelenom pokyne trval.

Mandant vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze na ziskanie finantnych prostriedkov na
zaklade Vyzvy nie je pravny narok.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Vykondvatelje opravneny prostrednictvom uréenych oséb
vykonat kontroludokumenticie sivisiacej so Ziadostou a to v rozsahu a za podmienok stanovenych
Vyzvou alebo prisludnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskych spoloéenstiev.

Po obdrZani vietkych potrebnych dokumentov a informécii od Mandanta, Mandatar vo svojom mene
vyhotovi a odovzdé pinenia z tejto Zmluvy Mandantovi, pricom zodpoveda, Ze vietky plnenia budd v
sulade so zékonom 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorgich predpisov a s Vyzvou a
usmerneniami vydanymi Vykonavatefom,

&ldnok vii.
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti spojené s touto Zmluvou musia byt dorucené
pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedend v zahlavi tejto Zmluvy. Za pisomnu formu
sa v tomto pripade povaZuje aj elektronickd posta. V pripade vyufitia elektronickej posty a ak je to
nevyhnutné na riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy odosielatel najneskdr v lehote troch {3)
pracovnych dni tieto pisomnosti odo$le aj formou postovej prepravy, ak sa zmluvné strany
nedohodnd inak.V pripadezmeny sidla je prisluind zmluvna strana tito zmenu pisomne oznamit
druhej zmluvnej stranev silade s tymto &ldnkom Zmluvy, inak sa na zmenu sidla z hfadiska



dorugovania pisomnosti na Géelytejto Zmluvy nebude prihliadat.Vietky pisomnosti stvisiace s touto
Zmluvou dorufované formou podtovej prepravy musia byt druhej zmluvnej strane
dorutovanédoporuene. V pripade osobného dorugenia pisomnosti adresit pisomne potvrdi
prevzatie pisomnosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade pochybnosti sa pisomnost povaiuje za prijata druhou
zmluvnou stranou diiom uplynutia jej tloZne;j lehoty a to aj v pripade, ak si prislu$na zmluvnd strana
pisomnost v tejto lehote neprevzala, pripadne jej prevzatie odmietla. V pripade osobného prevzatia
pisomnosti sa bude pisomnost povaZovat za prevzatl diiom potvrdenia jej prevzatia alebo diom
odmietnutia jej prevzatia.

Clanok IX.
ZAVEREENE USTANOVENIA

1. Zmluva predstavuje jediny a tplny dohovor zmluvnych stran ohfadom predmetu Zmluvy, pricom ako
takd v plnom rozsahu nahradza vietky predchadzajice tstne i pisomné dohovory zmluvnych strdn
ohfadom otazok tykajucich sa predmetu Zmluvy.

2. Této Zmluva sa riadi zdkonom €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskoréich predpisov.

3. Zmluva nadobida platnostdiiom jej podpisu zmluvnymi stranami a G&innost diiom nasledujicom po
dni jej zverejnenia v zmysle prisludnych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar
zatne Poskytovat sluzby prvy pracovny deii po nadobudnuti Gtinnosti tejto Zmluvy.

4. Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutognit na zéklade dohody zmluvnych stran a to formou
Cislovanych dodatkov k tejto Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

5. Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté v Zmluve celkom alebo stasti neplatnym alebo
nezakonnym alebo neuplatnitefnym, nem4 tato skuto&nost vplyv na platnost alebo zakonnost alebo
uplatnitefnost zostavajicej ¢asti Zmluvy. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti alebo
nezakonnosti alebo neuplatnitefnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zavizuji nahradit dotknuté
ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budd v €o najviiciej miere zodpovedat uéelu sledovanému
dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novti zmluvu, ktora bude v o najviciej miere zodpovedat
ucelu sledovanému pdvodnou Zmluvou.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou,
vratane sporov o platnosti a/alebo zévéznosti afalebo vykladu Zmluvy, budd prednostne riesit
vzdjomnou dohodou. Vpripade, ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu v sporoch podfa
predchadzajucej vety, tak ktorékolvek zmluvn strana je opravnend potiadat o rozhodnutie prislusny
sud.

7. Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych Mandant a Mandatar obdrii po jej
podpisani jeden (1) rovnopis.

8. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze si Zmluvu pretitali, porozumeli jej obsahu,
ustanovenia Zmluvy su pre nich zrozumitefne a Zmluvu uzatvéraji na zaklade véznej a slobodnej véle
zbavenej akychkolvek omylov, Ze Zmluva nie je uzatvérania v tiesni alebo za nipadne nevyhodnych
podmienok alebo podmienok vymykajticim sa beZnym obchodnym zvyklostiam a na znak sdhlasu ju
viastnorucne podpisuju.

za Mandanta: za Mandataéra:
Nové Mesto nad Vahom dna7}722‘7 Bratislava, diia /}C}/’vaf
MUDr Miroslav Sorf CSc., riaditel Ing. Zuzana Lenicka, Ii’onatel’
NsP Nové Mesto nad Vahom n. o. Consulting & Education Partners, s.r.0.
e
sP Nové Mesto nadm";*
Utica M.R.Btstanika 818/
16 31 Now Mesto rad Vsoss Kokltka o¢_ | u8 Bratistava

A- {EO: aB303, I6 DPH: SK2022437602


sekretariat2
Zvýraznění

sekretariat2
Zvýraznění


PRILOHA €. 1 K MANDATNEJ ZMLUVE

OZNACENIE ZAKAZKY/ZAKAZIEK

Odmena A
Nazov zakazky Spdsob v EUR bez DPH
postupu podra
_pfsm. a) bodu. 1 &lanku Hl. Zmluvy
Rekonstrukcia a obnova Nemocnice s zakazka
1. | poliklinikou Nové Mesto nad Vahom - v zmysle 3 000,00
stavebné prace Predpisov

Spolu predbeZna vyska odmeny | 3 000,00

ALEBO
Odmena B
N&zov zdkazky Sposob v EUR bez DPH
postupu podfa
pism. b} bodu. 1 &ldnku ll. Zmiuvy
Rekonstrukcia a obnova Nemocnice s zékazka
1. | poliklinikou Nové Mesto nad Vihom — v zmysle 3 500,00
stavebné prace Predpisov
Spolu predbeina vyska odmeny | 3 500,00

Mandant Cestne vyhlasuje a podpisom potvrdzuje, Ze tato Priloha &. 1 je nedelitelnou sucastou Zmluvy
a Ze vy3ka odmeny za sluzby vykonané Mandatdrom podta tejto Prilohy &. 1 nie je konetna a jej findlna
vy3ka zavisi od riadneho ukon&enia Poskytovanych slufieb Mandatarom Mandantovi v zmysle Zmluvy.



za Mandanta:

....................

Nové Mesto nad Vahom, diia 7? /2. 27

el

MUDT. Miroslav $orf, CSc., riaditel
NsP Nové Mesto nad Vahom n. o.

15 81 Nows Mosto nad VERse:
A

za Mandatéra:
Bratislava, dna 4? 42/ “W

Ing. Zuzana Lenicka/konate:
Consulting & Education Partners, s.r.o.

Con TS mtt e DATIVRS, Bor

NUSAAG o,
1C0: 36622302, IC DPH: SKZvzen. A2
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PLNOMOCENSTVO

Spinomocnitel’

Ndzov: NsP Nové Mesto nad Vahom n. o.

Sidlo: UL M. R. Stefanika 812/2, 915 31 Nové Mesto nad Vahom
ICo: 36119369

Statutarny orgén: MUDr. Miroslav Sorf, CSc., riaditel

splnomociiuje

Splnomocnenec:

Obchodné meno: Consulting & Education Partners, s.r.o.
Sidlo: KoSicka 56, 821 08 Bratislava

ICo: 36822302

Statutérny orgén: Ing. Zuzana Lenicka, konatefl

1.

na vykon v3etkych Gkonov v mene Splnomocniteta spojenych s verejnym obstardvanim podla
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor3ich predpisov a prislu$nych vieobecne zaviznych predpisov pre zékazku:

»Rekonstrukcia a obnova Nemocnice s poliklinikou Nové Mesto nad Vdhom— stavebné prace”

V pochybnostiach o rozsahu tohto plnomocenstva sa ma za to, Je Splnomocnenec je opravneny
zastupovat splnomocnitela najmé v procesnych tikonoch podfa zakona o verejnom obstaravani.
Prévne ukony méZe Splnomocnenec vykonévat akymkolvek spésobom, osobne, pisomne, vritane
elektronickymi prostriedkami a prostrednictvom kvalifikovaného elektronického podpisu.
Splnomocnitel udefuje Splnomocnencovi, v pinom rozsahu udeleného plnomocenstva alebo na
vykonanie jednotlivych tikonov v rozsahu udeleného plnomocenstva, oprdvnenie poverit za seba
tretiu osobu.

Toto plnomocenstvo zanikd ukonéenim procesu verejného obstaravania podfa zékona o verejnom
obstarévani alebo jeho odvolanim. V pripade, ak déjde ku konaniu, ktorého Casovy rozsah prekroé&i
rémec plnomocenstva, t.j. ktorého zaver prekracuje jeho platnost, prihliada sa nari ako na platné do
ukoncenia tohto konania.

Podpisom tohto plnomocenstva Splnomocnitel odvolédva akékolvek plnomocenstvo udelené vo
vy33ie uvedenej veci akejkolvek tretej osobe.

Nové Mesto nad Vahom, diia 7? /2. ZﬂZ} —

e
MUDr. Miroslav Sorf, CSc., riaditel

NsP Nové Mesto nad Vdhom n. o.



